WOLNOSTOJACE OGRZEWACZE GAZOWE
AB GAZ / THOR VIEW GAZ

instrukcja obstugi i montazu
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Niniejsza instrukcja, wraz ze wszystkimi fotografiami, ilustracjami i znakami towarowymi, chroniona
jest prawem autorskim. Wszystkie prawa zastrzezone. Ani instrukcja, ani jakikolwiek materiat w niej za-
warty nie moga by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora. Informacje umieszczone w tym doku-
mencie moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Producent zastrzega sobie prawo do nanoszenia po-
prawek i wprowadzania zmian w niniejszej instrukgji bez obowiazku informowania o tym kogokolwiek.
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Dzigkujemy Panstwu za zakup gazowego ogrzewacza ogrodowego PATIO. To urzadzenie zosta-
to zaprojektowane z mysla o Pan b stwie i komf ue.Wyrazamy pewnos¢, ze beda
Panstwo zad. leni ze jego wyboru ze wzgledu na ie jakie wlozylismy w pra-
ce nad projektem i produkcja tego urzadzenia. Przed i lacjq i uzyt i prosimy o do-
ktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja. Jesli maja Paristwo jakies$ pytania lub zastrzezenia,

prosimyo | z y technicznym. Wszelkie dodatkowe informacje sa dostepne
na naszej stronie internetowej www.kratki.com.

Kratki.pl Marek Bal jest znanym i cenionym producentem urzadzen grzewczych zaréwno na rynku
polskim jak i europejskim. Nasze produkty wykonywane sa w oparciu o restrykcyjne normy. Kazdy wy-
produkowany przez firme kominek gazowy poddawany jest zaktadowej kontroli jako$ci podczas ktorej
przechodzi rygorystyczne testy bezpieczenstwa. Wykorzystanie w produkcji materiatéw o najwyzszej
jakosci gwarantuje ostatecznemu uzytkownikowi sprawne i niezawodne funkcjonowanie urzadzenia.
W niniejszej instrukcji zawarto wszelkie informacje niezbedne do prawidtowego podtaczenia, eksplo-
atacji i konserwacji wolnostojacego ogrzewacza pomieszczers KOZA AB GAZ i THOW VIEW GAZ.

UWAGA!!
I lacja, kontrola szczelnosci i konserwacja urzad. moze by¢ przepr d: jedyni
przez wykwalifil g / i posiadajacego odpowiednie dla danego regio-

nu uprawnienia.

WPROWADZENIE

Wolnostojacy ogrzewacz pomieszczerh KOZA AB GAZ jest zamknietym urzadzeniem grzewczym zasi-
lanym gazem palnym. Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenie CE oraz wykorzystuje wysokiej klasy
automatyke do sterowania gazem. Kominek spetnia surowe dyrektywy europejskie w odniesieniu do
bezpieczenstwa, Srodowiska naturalnego oraz zuzycia energii.

Powietrze dostarczane do komory spalania pobierane jest z zewnatrz budynku mieszkalnego poprzez
zastosowanie koncentrycznego systemu kominowego. Eliminuje to zjawisko wychtadzania pomiesz-
czenia ze wzgledu na brak koniecznosci montowania kratki wentylacyjnej zapewniajgcej naptyw po-
wietrza niezbednego do prawidtowej pracy kominka jak to ma miejsce w przypadku urzadzen grzew-
czych z otwartg komorg spalania. Tego typu rozwigzanie zapewnia uzytkownikowi bezpieczenstwo,
poniewaz uniemozliwia spalinom przedostanie sie bezposrednio do pomieszczenia w ktérym znajdu-
je sie kominek. Przed przystapieniem do montazu kominka nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.
Informacje w niej zawarte pozwolg Panstwu na bezproblemowa eksploatacje urzadzenia. Instrukcja
powinna by¢ przechowywana przez caty okres uzytkowania kominka.

OPIS URZADZENIA

Wolnostojace ogrzewacze pomieszczers KOZA AB GAZ, THOR VIEW GAZ przeznaczone sa do zasilania
naturalnym gazem ziemnym oraz propanem, badz mieszaning gazéw propan butan. Oba kominki wy-
posazone sa w automatyke i zabezpieczenia tego samego typu.

Gazowe ogrzewacze pomieszczen KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ zostaly zaprojektowany z myslg o
Panistwa bezpieczenstwie i wygodzie. Uzytkownik ma mozliwos¢ zdalnego sterowania praca komin-
ka za pomoca pilota lub aplikacji na urzadzenia mobilne MYFIRE (zapoznaj sie z osobng instrukcja
dla aplikacji). Doprowadzenie powietrza do komory spalania i odprowadzenie spalin realizowane jest
poprzez zastosowanie koncentrycznego systemu kominowego. Gazowe ogrzewacze wolnostojace
wyposazone sg w specjalne elementy zabezpieczajace przed niekontrolowanym wyptywem gazu z
instalacji. (Rys. 1.)
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ELEMENTY ZESTAWU

Prosze upewnic sig, czy elementy zestawu nie ulegty uszkodzeniu podczas ich transportu. Kontrole
nalezy przeprowadzi¢ w obecnosci instalatora. Przed przystapieniem do instalacji kominka prosze za-
poznac sie ze wszystkimi elementami dostarczonymi wraz z urzadzeniem. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen czy brakéw prosimy o kontakt z biurem obstugi klienta. Uzytkownik otrzy-
muje w zestawie:

« Sterownik Metrik Maxitrol GV60.

« Odbiornik Metrik Maxitrol B6R.

« Pilot zdalnego sterowania B6R.

«tacznik zaciskowy 8 mm.

«tacznik zaciskowy 6 mm.

« Jednoczesciowy tacznik zaciskowy 6 mm.

«Zaslepka 3/8" - 2 szt.

« Blok przerywacza G60-ZUS09.

« Blok palnika kontrolnego G30-ZP2M.

« Dysza palnika kontrolnego.

« Uszczelka pod blok palnika kontrolnego.

« Termopara G30-ZPT.

« Przewdd iskrownika.

« Przewody taczace blok przerywacza z odbiornikiem.

« 8-zytowy przewod taczacy sterownik gazu z odbiornikiem.
« Nypel redukcyjny 1/2" na 3/8".

« Zestaw elementéw ozdobnych.

« Przewody przytaczeniowe do gazu o srednicy 6 i 8 mm.

BEZPIECZENSTWO
Uwaznie zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami:

« Podtaczenie kominka do instalacji gazowej oraz jego konserwacja moze by¢ przeprowadzona jedy-
nie przez wykwalifikowanego montera, badz serwisanta grzewczych urzadzer gazowych.

« Jezeli ptomien kontrolny zgasnie nalezy odczeka¢ minimum pie¢ minut przed kolejna préba jego
rozpalenia.

« Surowo zabrania sie wprowadzania wszelkich modyfikacji w konstrukcji kominka.

« Elementy systemu sterowania gazem nie moga by¢ narazone na dziatanie wilgoci.

« Zabrania si¢ uruchamiania urzadzenia bez zainstalowanej szyby.

« Nie nalezy dotykac goracych elementéw kominka w szczegélnosci szyby.

« Przebywajace w poblizu pracujacego urzadzenia dzieci lub inne osoby nieswiadome nie powinny
pozostawac bez nadzoru.

« Zabrania sie umieszczania elementéw dekoracyjnych stuzacych do wytozenia komory spalania na-
przeciwko ptomienia kontrolnego.

« W poblizu kominka nie nalezy umieszczac¢ materiatéw tatwopalnych.

« W komorze spalania zabrania si¢ umieszczania materiatéw palnych.

« W przypadku wyczucia ulatniajacego sie gazu nie wolno uruchamia¢ urzadzenia. Nalezy jak najszyb-
ciej odcig¢ doptyw gazu, przewietrzy¢ pomieszczenie w ktérym znajduje sie kominek i skontaktowac
sie z serwisantem.

« Pekniete szyby powinny zosta¢ bezzwtocznie wymienione.

«W przypadku niewtasciwego funkcjonowania urzadzenia, nalezy odcig¢ doptyw gazu i skontakto-
wac sie z serwisantem.

« Surowo zabronione jest uzywanie urzadzenia jesli, ktérakolwiek z szyb jest rozbita, zdjeta lub nieza-
mocowana w sposob gwarantujacy szczelnos¢ urzadzenia.



PL

UWAGA!!

Przed zai I iem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ miejscowe warunki dystrybucji (zidentyfi-
kowac typ gazu oraz jego cisnienie) oraz czy aktualny stan nastawy ogrzewacza jest wlasciwy.
Wszystkie powierzchnie urzadzenia to powierzchnie robocze. Ze wzgledu na zdalne sterowanie
za pomocg pilota ogrzewacz nie wymaga jego dotykania w normalnych warunkach uzytkowa-
nia Urzadzenie w trakcie pracy nagrzewa sig i dlatego w normalnych warunkach pracy nalezy
bezwzglednie wystrzegac si¢ dotykania jakichkolwiek powierzchni urzadzenia, wliczajac w to
szybe, gorna, tylna oraz boczne powierzchnie. W przypadku instalacji urzadzenia w miejscach,
gdzie kontakt z urzadzeniem moga miec osoby szczegélnie narazone, a wiec osoby niedotezne,
dzieci lub inne osoby wymagajace szczegélnej uwagi nalezy dodatkowo zabezpieczy¢ urzadze-
nie w sposéb uniemozliwiajacy kontakt z pracujacym urzadzeniem wyzej wymienionym.

MONTAZ URZADZENIA
Kominek wyposazony jest w elementy zabezpieczajace przed niekontrolowanym wyptywem gazu z
palnika gtéwnego. Przed podtaczeniem urzadzenia, nalezy zapoznac sie ze wszystkimi schematami
podtaczeniowymi zamieszczonymi w biezacym rozdziale. Wolnostojacy ogrzewacz pomieszczen za-
silany gazem przystosowany jest do podtaczenia specjalnego systemu koncentrycznego umozliwiaja-
cego jednoczesne zaopatrywanie kominka w powietrze i odprowadzanie spalin na zewnatrz budynku.
Aby zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia, montazu kominka moze dokona¢ jedynie osoba po-
siadajaca odpowiednie uprawnienia. Przed dopuszczeniem kominka gazowego do uzytku instalator
powinien:

« Przeprowadzic testy szczelnosci dla wykonanych potaczer gazowych.

« Skontrolowa¢ poprawnos¢ potaczenie poszczegdlnych elementéw systemu.

« Sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtaczenia pieca do instalacji kominowej.

« Dokona¢ prébnego rozpalenia w kominku.

« Skontrolowa¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich elementow i zabezpieczen systemu.

PRZEPISY

Urzadzenie nalezy I ¢ dnie z lokal i przepi i i normami obowiazujacymi
na terenie danego panstwa, badz reglonu Podlqczenle do przewodow kommowych przejscia
$cienne i dachowe oraz Iki rodzaju el uzyte do i lacji k powinny by¢

b

wyk W oparciu o 3ce normy prawa budowlanego.

Wolnostojacy ogrzewacz gazowy zostat przebadany w oparciu o norme PN-EN-613 Konwekcyjne
ogrzewacze pomieszczen opalane gazem.

UMIESZCZENIE URZADZENIA

Podczas instalacji kominka nalezy wzig¢ pod uwage, ze w otoczeniu urzadzenia nie moga znajdowac
sie zadne tatwopalne materiaty. Gtéwna przyczyna pozaréw zwigzanych z kominkiem jest brak utrzy-
mania wymaganych odstepéw (wolnej przestrzeni powietrznej) od elementéw palnych. Bardzo wazne
jest, aby kominek i system wentylacyjny byt instalowany zgodnie z niniejsza instrukcja. Istnieje ogrom-
ne ryzyko zagrozenia pozarowego w razie nie zachowania odstepéw wskazanych powyzej.

Przed podtfaczeniem urzadzenia do instalacji gazowej i kominowej, nalezy rozwaznie wybra¢ miejsce
jego osadzenia. Ogrzewacz powinien by¢ usytuowany tak, by instalacja powietrzno spalinowa posia-
data jak najmniejsza liczbe zagiec. Zagwarantuje to odpowiedni cigg kominowy. Wazne jest takze, aby
po podtaczeniu ogrzewacza do instalacji gazowej elastyczne przewody przytaczeniowe nie byty nara-
zone na nadmierne skrecanie. Kominek powinien znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od $cian pal-
nych (Rys.3). Temperatura $cian narazonych na bezposrednie dziatanie kominka nie moze by¢ wyzsza
niz 80°C. W zadnym wypadku nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizy materiatéw palnych takich
jak drewniane meble, dywany czy zastony. Ze wzgledu na mozliwo$¢ wystapienia zaptonu zabrania sie
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w poblizy ogrzewacza gazowego suszenia ubran, recznikéw itp. Kominek powinien zostac zainstalo-
wany na stabilnym niepalnym podtozu. Zabrania sie instalowania ogrzewacza na tylnej badz bocznej
$ciance. Dopuszczalny jest montaz jedynie w pionie.

UWAGA!!

W pomieszczeniu w ktérym zainstalowano kominek gazowy nalezy zainstalowac kratki nawiewno wy-
wiewne odprowadzajace gaz w przypadku rozszczelnienia instalacji gazowej. Jezeli kominek zasilany
jest gazem ziemnym, kratki powinny by¢ umieszczone pod sufitem. Zasilanie ptynnym gazem propan,
propan - butan wymaga od instalatora wykonania zabudowy wyposazonej w kratki przy podtodze,
powyzej poziomu gruntu. W domach z rekuperacja, gdzie nie ma mozliwosci zastosowania kratek na-
wiewno wywiewnych dobrg praktyka jest zainstalowanie przed urzadzeniem zaworu odcinajgcego z
detektorem gazu.

PODLACZENIE URZADZENIA POD SYSTEM POWIETRZNO SPALINOWY

Przewody koncentryczne mozna wyprowadzi¢ przez $ciane lub dach budynku. Nalezy przestrzegac
obowigzujacego w danym regionie prawa budowlanego. Nalezy pamietac o kontroli przewodu po-
wietrzno spalinowego wraz z terminalem pod katem droznosci. Jezeli istnieje ryzyko zablokowania
przewodu lub gdy przewdd jest zablokowany w sposéb uniemozliwiajacy prawidtowy przeptyw po-
wietrza i/lub spalin oraz gdy przewdéd jest zablokowany uniemozliwiajac tatwe usuniecie niedroznosci,
nalezy bezwzglednie wezwac instalatora lub inng osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia w celu
usuniecia zatoréw przewodu powietrzno spalinowego i/lub terminala. Jest to warunek konieczny dla
poprawnego dziatania ogrzewacza.

Ogrzewacze gazowe przystosowane sg do specjalnego zasilania powietrzno spalinowego. System
kominowy wykorzystywany do podtaczenia w KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ oparty jest na elemen-
tach sktadajacych sie z dwdch wspdtosiowych przewodéw z ktérych zewnetrzny o srednicy 150 mm
odpowiedzialny jest za dostarczanie powietrza do komory spalania, a wewnetrzny o srednicy 100 mm
za odprowadzanie spalin. Przewdd koncentryczny nalezy zakonczy¢ specjalng nasada umozliwiajaca
prawidtowe dziatanie systemu. Wszystkie elementy zestawu powinny posiada¢ wymagane atesty i
certyfikaty CE.

UWAGA!!
Ogrzewacze KOZA AB GAZ, THOR VIEW GAZ mogg wspdtpracowac jedynie z ponizszymi systemami:

« System koncentryczny DARCO model SGSP. System ten jest dostepny w sklepach internetowych i
lokalnych sklepach, ktére mozna znalez¢ na stronie www.darco.com.pl

« System koncentryczny POUJOULET model BI-GAS i DUO-GAS. System ten jest dostepny w skle-
pach internetowych i lokalnych sklepach, ktére mozna znalez¢ na stronie www.poujoulet.pl

« System koncentryczny JEREMIAS model TWIN-GAS. System ten jest dostepny w sklepach interne-
towych i lokalnych sklepach, ktére mozna znalez¢ na stronie www.jeremias.pl

W przypadku wystapienia skroplin w przewodzie kominowym instalator powinien zastosowac ele-
ment odwadniajacy (odkraplacz). Wszystkie kanaty systemu koncentrycznego nie moga by¢ izolo-
wane. Podczas wyprowadzenia przewodu kominowego przez sciane zewnetrzng lub dach budynku
nalezy:

« Zamontowac system zgodnie z obowigzujacymi przepisami z uwzglednieniem wszelkich utrudnien
zwigzanych z parciem wiatru na terminal.

«W przypadku $ciany tatwopalnej zapewni¢ dodatkowy odstep 5 cm pomiedzy $ciang a zewnetrzng
powierzchnia przewodu koncentrycznego. Pozostatg przestrzen uzupetnic izolacjg termiczng zabez-
pieczajacg dodatkowo przed przedostawaniem sie wilgoci do budynku.

« Jezeli przewdd powietrzno spalinowy znajduje sie w poblizu $cian palnych zabezpieczy¢ je za po-
moca izolacji termicznej w odlegtosci minimum 25 cm.

« Montaz systemu koncentrycznego rozpoczac¢ od instalacji na wylocie kominka jednometrowego
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odcinka pionowego (minimalna wysokosc).

« Poszczegolne elementy systemu pofaczyc ze sobg za pomoca specjalnych opasek | zapewniaja-
cych odpowiednia szczelnos¢.

« W przypadku koniecznosci, poszczegélne elementy systemu koncentrycznego ustabilizowac za
pomoca uchwytéw $ciennych.

« Przewod koncentryczny musi byc zakoriczony terminalem wiatrochronnym. W przypadku wypro-
wadzenia przez $ciang (typ C11) stosuje sie specjalny terminal poziomy, zas w przypadku wypro-
wadzenia przez dach stosuje sie terminal pionowy (typ C31, C91)

Jezeli przepisy lokalne nie stanowig inaczej, terminal poziomy lub pi y nalezy
wa¢ wedtug ponizszych wytycznych. (Rys.4)

W przypadku wyprowadzenia systemu kominowego w poblizu okna dachowego (A - B) czerpnie po-
wietrza nalezy zainstalowa¢ minimum 0,6 m nad gdrna krawedzia okna. Dodatkowo pomiedzy syste-
mem kominowym a krawedzig okna dachowego nalezy zachowac odstep 1 m - boki/gérai2 m - dot. W
przypadku standardowego okna montowanego na dachu (H), nie mozna instalowac terminalu ponizej
jego dolnej krawedzi oraz w odlegtosci min 1 m od jego bokéw. Pozostate wymagania przedstawiono
ponizej. (Rys.4a)

Dopuszcza sie¢ wyprowadzenie terminalu poziomego ponizej 2,5 m nad poziomem terenu lecz nie
mniej niz 0,5 m jezeli w odlegtosci 8 m nie znajduje sie plac zabaw dla dzieci lub inne miejsca re-
kreacyjne. Odlegtos¢ miedzy wylotami przewodéw nie powinna by¢ mniejsza niz 3 m, a odlegtos¢
tych wylotéw od najblizszej krawedzi okien otwieranych/drzwi (G) i ryzalitow przestaniajacych (F) nie
mniejsza niz 0,5 m (Ci G). Miedzy wylotem przewodu spalinowego i dymowego a najblizszym skrajem
korony drzew dorostych nalezy zapewni¢ zachowanie odlegtosci co najmniej 6 m. Ponizej przedsta-
wiono sposob umiejscowienia terminalu pionowego wzgledem kalenicy (1) i przeszkody zaburzajacej
przeptyw powietrza (J). (Rys.4b)

Wyprowadzenie koncentrycznego przewodu powietrzno spalinowego przez $ciane boczna bu-
dynku - typ C11:

Wyprowadzenie przewodu powietrzno spalinowego przez sciang budynku nalezy rozpocza¢ od zasto-
sowania 1T metrowego odcinka pionowego. Maksymalna dtugos¢ odcinka prostego rury powietrzno
spalinowej prowadzonej w poziomie to 3 metry. Dopuszcza sie zastosowanie tylko jednego kolanka
90° (Rys. 5).

d I

Wyprowadzenie koncentrycznego pr powietrzno sy go przez dach budynku -
typ C31:

Wyprowadzenie przez dach moze by¢ poprowadzone bezposrednio w pionie. Minimalna dtugos¢ od-
cinka pionowego bez kolana to 1 metr, natomiast maksymalna nie moze przekracza¢ 10,0 metréow
(Rys. 6).

Wyprowadzenie koncentrycznego pr du powietrzno spali go z uzyciem istniejacego
komina typ C91:

Dopuszcza sie rowniez instalacje urzadzenia z wykorzystaniem istniejacego komina. Jest to instalacja
analogiczna do typu C31, ale z wykorzystaniem elementéw istniejacej instalacji kominowej. W tym
celu musza by¢ jednak spetnione szczegdlne wymagania:

« Wyprowadzenie rury o $rednicy 100 lub 130 mm odprowadzajacej spaliny, przez istniejacy komin az
do terminala na koricu komina. Przestrzert wewnatrz istniejgcego komina stuzy wytacznie do dostar-
czenia powietrza do spalania.

« Przekroj istniejgcego komina musi by¢ niemniejszy niz 150 x 150 mm dla systemu 150/100 i nie
mniejszy niz 200 x 200 mm dla systemu 200/130.

« Dlugo$éc komina nie powinna przekraczac¢ 10 m.
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« Istniejacy komin powinien by¢ czysty i tatwy w konserwowaniu.

« Istniejacy komin powinien by¢ drozny i szczelny.

« Zastosowana musi by¢ rozeta na przejsciu systemu koncentrycznego przez sciane.

- Wyjscie kominowe istniejacego komina w pofaczeniu z terminalem powinno by¢ zabezpieczone
przed jego zalaniem lub zablokowaniem, a terminal zainstalowany w sposéb gwarantujacy jego
prawidtowe dziatanie. (Rys. 7).

Na schemacie (Rys. 8) przedstawiono wszystkie 8 wariantéw poprowadzenia systemu powietrzno spa-
linowego dla ogrzewaczy KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ. Kolor szary na wykresie jest kolorem po-
mocniczym. Punk 0,0 oznacza poczatek uktadu powietrzno spalinowego (wylot spalin na urzadzeniu).

Ograniczniki przeptywu spalin

W kominkach gazowych KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ zachodzi koniecznos¢ dostosowywania
ogranicznikéw spalin (przeston/deflektoréw) w zaleznosci od sposobu poprowadzenia systemu po-
wietrzno spalinowego. W przypadku zastosowania terminalu pionowego (system C31, C91), kominki
nie wymagaja modyfikacji. Zastosowanie terminalu poziomego (system C11) wymusza na instalato-
rze kominka demontaz deflektora zgodnie z rys. 9. W przypadku demontazy deflektora konieczne jest
ponowne zamontowanie wkretéow w korpusie. (Rys. 9)

UWAGA!!
Urzadzenie wraz z sy ster ia gazem mozna ¢ jedynie w ieniach

fabrycznych. Na tym etapie me nalezy instalowa¢ w odbiorniku baterii. Wczesmejsze podtacze-

ster

nie zrédta pradu moze sp kodzenie elektroniki sy
UWAGA!!
Poszczegol | y sy ster ia gazem, nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematami

ymi w niniejszej instrukgji.

W skiad standardowego systemu sterowania gazem wchodzi sterownik Metrik Maxitrol GV60 oraz
odbiornik B6R z ktérego wyprowadzona jest antena umozliwiajaca obstuge urzadzenia za pomoca
pilota. Elementy zdalnego sterowania zamontowane sg wewnatrz ogrzewacza. Nie nalezy przedtuzac
przewoddéw dostarczonych wraz z urzadzeniem, poniewaz moze to wptyna¢ na nieprawidtowa prace
systemu sterowania. Stykanie sie przewodu zaptonowego z obudowg odbiornika moze doprowadzi¢
do jego uszkodzenia. Elementy systemu nie moga by¢ narazone na dziatanie wilgoci, kurzu oraz czy-
nnikéw wptywajacych na powstawanie korozji. Ogrzewacze KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ mogq
pracowac jedynie z elementami systemu sterowania gazem dostarczonymi wraz z urzadzeniami. W pr-
zypadku konieczno$ci wymiany poszczegdlnych podzespotow systemu, nalezy korzysta¢ wytgcznie z
oryginalnych czesci dostepnych w sprzedazy u producenta. Poszczegélne elementy instalacji gazowej
nie mogg by¢ uszczelniane przy pomocy tasmy teflonowej lub tasmy PTFE. Wtyczki poszczegolnych
przewoddw sg dobrane w taki sposdb, by nie dopusci¢ do niepoprawnego potaczenie podzespotow.
(Rys. 10)

Na rys. 11 przedstawiono sterownik GV60 w pozycji podstawowej z wyprowadzeniem bloku przery-
wacza skierowanym do dotu. Modut nie moze by¢ montowany do géry nogami. PotoZenie sterownika
mozna regulowac¢ w zakresie od 0° do 90° wzgledem jego pozycji podstawowej (réwniez w pionie).
Nalezy pamietad, ze wszystkie niewykorzystywane wloty lub wyloty gazu powinny by¢ zabezpieczone
odpowiednimi zaslepkami.
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Pomiar cisnienia wejsciowego

Pokretto
zaworu
gtéwnego

Regulator
Wlot gazu ciénienia
Wylot gazu
T Wyprowadzenie przerywacza
Wyprowadzenie palnika kontrolnego
Wlot gazu
Wylot gazu
Pomiar ci$nienia wyjsciowego
Rys. 11. Sterownik GV60 w pozycji podstawowej
UWAGA!!
Wszelkie czynnosci zwiazane z podiaczeniem urzadzenia do instalacji gazowej powinny byé
przeprowadzane przy odtagczonym zasilaniu. | | inka g go moze dok ¢ jedy-
nie wykwalifikowany monter/serwisant posiadajacy odpowiednie upr ieni
UWAGA!!

Kategorycznle zabrania sie uzywania otwartego ognia podczas procesu instalacji ogrzewacza
ie sie do instrukcji moze spowodowac pozar lub eksplozje, wywotujac
powazne zniszczenia, uszczerbek na zdrowiu, a nawet $mier¢.
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Specyfikacja techniczna systemu sterowania gazem wykorzystywanego w ogrzewaczach KOZA
ABGAZiTHORVIEW GAZ:

Spetniane normy EN 298, EN 126, EN 13611

Zgodny z rozporzadzeniem GAR 2016/426
Paliwa gazowe pierwszej, drugiej i trzeciej rodziny wedtug

Paliwo normy PN-EN 437:2003+A1:2009 oraz normy wyrobowej
PN-EN 613:2002+A1:2004

Spadek cisnienia/ przepustowo$¢ 2,5mbardla 1,2 m*/h

Zakres regulacji Klasa C wedtug normy EN 88

Regulacja reduktora 5 do 40 mbar (50 do 400 kPa)

Modut nie moze by¢ montowany blokiem przerywacza
skierowanym do dotu. Potozenie sterownika mozna
regulowac w zakresie od 0° do 90° wzgledem jego pozycji
podstawowej.

Pozycja montowania

Maksymalne cisnienie wejsciowe gazu |50 mbar (5 kPa)

Podtaczenie gtéwnego wlotu gazu Nypel redukcyjny 1/2 na 3/8"

Potaczenie palnika kontrolnego M10x1 dla rurki 6 mm

Wyprowadzenie gtéwnego wlotu i

Z boku lub od dotu
wylotu gazu

Pofaczenie wlotu i wylotu 3/8": 35 Nm

Maksymalne momenty dokrecania Potaczenie palnika kontrolnego:15 Nm

T ermopara/blok przerywacza Mox1

Zapton Zapton piezoelektryczny
Sterownik: 0 °C to 80 °C
Odbiornik bez baterii: 80 °C
Dopuszczalna temperatura pracy Odbiornik z bateriami: 55 °C
Pilot: 60 °C

Przewdd zaptonowy: 150 °C

System sterowania gazem wykorzystywany w KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ spetnia wymagania do-
tyczace urzadzen spalajacych paliwo gazowe zawarte w rozporzadzeniu GAR 2016/426 oraz normach
EN 298, EN 126, EN 13611. System moze by¢ zasilany paliwami gazowymi drugiej i trzeciej rodziny
wedtug normy EN 437 oraz normy wyrobowej EN 613. W pierwszej kolejnosci, nalezy upewnic sie, ze
podtaczane urzadzenie jest przeznaczone do zasilania gazem odpowiednim do typu znajdujacego sie
w instalacji gazowej. Wszelkie niezbedne informacje co do wymaganych parametréw gazu znaj-
duja sie na tabliczce znamionowej kominka.

Przed podtaczeniem przewodéw doprowadzajacych gaz, nalezy dokonac ich przedmuchu w celu usu-
niecia z ich wnetrza opitkéw metali oraz innych zanieczyszczen. System automatycznego sterowania
gazem powinien by¢ zabezpieczony przed wilgocia i kurzem. Czynniki te moga spowodowac nieod-
wracalne uszkodzenie poszczegdlnych podzespotow.

Ogrzewacze KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ wyposazone sa w krociec przytaczeniowy z gwintem
zewnetrznym 1/2 cala.
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Gaz nalezy podtaczy¢ do urzadzenia za pomocg elastycznego przewodu gazowego z gwintem we-
wnetrznym 172 cala. Pofaczenie nalezy uszczelni¢ za pomocg dedykowanej uszczelki. Przed przewo-
dem elastycznym powinien by¢ zainstalowany zawér kulkowy umozliwiajacy odciecie gazu. (Rys. 12).

DEMONTAZ URZADZENIA

UWAGA !

Demontaz powinien odbywac sie jedynie na wychtodzonym kominku przy odcietym doptywie
gazu i odiaczonym zasilaniu.

Aby mie¢ mozliwos¢ dostepu do poszczegdlnych elementdw systemu automatycznego sterowania
gazem wykorzystywanego w ogrzewaczu KOZA AB GAZ w pierwszej kolejnosci nalezy zdemontowac
pokrywe goérna, a nastepnie odkreci¢ sruby mocujace $ciany boczne. Po odkreceniu $rub, Sciany bocz-
ne nalezy unies¢ (Rys. 13). W dalszej kolejnosci konieczne jest zdemontowanie ostony dolnej. Ostona
dolna zamontowana jest za pomocg czterech srub M5 (Rys. 14). Aby mie¢ dostep do komory spalania,
palnika gtéwnego i modutu palnika kontrolnego, nalezy zdja¢ drzwi odkrecajac 8 srub M5 wedtug rys.
15. Na rys. 16 dodatkowo przedstawiono sposdb demontazy szyby zewnetrznej. W nastepnej kolej-
nosci nalezy zdjac szybe wewnetrzng odkrecajac listwy dociskajace (16 srub M5). Demontaz rewizji
realizowany jest poprzez odkrecenie 6 srub z M5 (Rys. 17).

THORVIEW GAZ

Aby mie¢ mozliwos¢ dostepu do poszczegélnych elementdw systemu automatycznego sterowania
gazem wykorzystywanego w ogrzewaczu THOR VIEW GAZ w pierwszej kolejnosci nalezy zdjaé po-
krywe gorna. Nastepnie nalezy odkreci¢ nakretki z podktadkami trzymajace tylna Sciane oraz zdjac
ja z trzymajacych zaczepdw odchylajac ja lekko w tyt (Rys. 18). W dalszej kolejnosci konieczny jest de-
montaz goérnej i przedniej dolnej ostony. W obu przypadkach ostony zamontowane sa za pomoca 4
$rub M5. Demontaz dolnych bocznych oston jest analogiczny do demontazu przedniej dolnej ostony.
Nastepnie przystepujemy do zdjecia przedniej szyby poprzez odkrecenie dolnej i gérnej listwy do-
ciskowej (Rys. 19). Demontaz bocznych maskownic i bocznych szyb jest analogiczny do demontazu
szyby czotowej. Ostatnia czynnoscig jest usuniecie rewizji zgodnie z Rys. 20.

Pomiar i regulacja ci$nienia gazu

UWAGA!!!

Zabrania sie ia Srub znajdujacych sie w ie sterownika. Nie doprowadzaj gazu do
ogrzewacza, jezeli farba znakujaca, znajdujaca sie na poszczegélnych elementach urzadzenia

zostata uszkodzona.

bud.

Wysokos¢ ptomienia palnika gté g i jest fabrycznie przez producenta. Korekty
ien mozna dok ¢ jedyniew dnionych przypadkach, gdzie wystepuje podejrzenie,
Ze cisnienie gazu zasilajacego urzadzenie znaczaco odbiega od cisnieni inal

Wysokosci ptomienia kontrolnego
Fabrycznie wysoko$¢ ptomienia kontrolnego jest ustawiona na maksimum i nie wymaga recznej regu-
lacji. Gtowica termopary powinna by¢ w zasiegu ptomienia kontrolnego.

ja ciénienia wylotowego gazu

1. Upewnij sig, ze kominek jest wytaczony.

2. Podtacz manometr do punktu pomiarowego cisnienia wyjsciowego ($rednica 9 mm). Aby tego do-
konac w pierwszej kolejnosci usun srubke znajdujaca sie w kréccu a nastepnie podtacz urzadzenie
pomiarowe.
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3. Uruchomurzadzenie.

4. Regulator cisnienia znajduje sie w gérnej czesci obudowy sterownika. Aby umozliwic jego regulacje,
nalezy zdjac plastikowa zatyczke (Rys. 21).

5. Przekre¢ srube regulatora, aby ustawi¢ zadang warto$¢ cisnienia palnika gtéwnego (wysoki pto-
mien). Aby zwiekszy¢ cisnienie przekre¢ $rube regulatora zgodnie z ruchem wskazowek zegara, lub
zmniejsz poprzez obrét $ruby przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

6. Po ustawieniu odpowiedniego ci$nienia zabezpiecz srube regulatora instalujac plastikowa zaslepke.

7. Jesdli nie s3 wymagane zadne inne korekty, odtacz manometr i zabezpiecz kréciec punktu pomiaro-
wego ci$nienia wyjsciowego.

Jezeli pomimo regulacji nie udato sie osiagna¢ pozadanego cisnienia, sprawdz ci$nienie dostarczane-
go gazu podtaczajac manometr do punktu pomiarowego cisnienia wejsciowego. Jesli cisnienie wloto-
we jest w normalnym zakresie, wymien sterownik; w przeciwnym wypadku podejmij niezbedne kroki
w celu zapewnienia waéciwego ci$nienia gazu. (Rys. 21.)

UWAGA!!! Zablok i | ci$nienia (jego pelne otwarcie) realizowane jest poprzez
maksymalne dokrecenie j jego $ruby regulujacej
Reaulacia minimalnei Laéei nbamiani Inika alé

ja ) WY P P g g

1. Uruchomurzadzenie.

2. Minimalna wysoko$¢ ptomienia palnika gtéwnego dostosowywana jest poprzez dokrecenie lub od-
krecenie $ruby regulujacej (Rys. 22).

3. Obré¢ $rube w prawo, aby zmniejszy¢ minimalng wysokos¢ ptomienia.

4. Minimalna wysoko$¢ ptomienia palnika gtéwnego ustawiona jest fabrycznie przez producenta. (Rys. 22.)

Kontrola szczelnosci

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci gazowej koniecznie nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich pota-
czen gazowych. Kontrola obejmuje zaréwno instalacje wchodzaca w sktad urzadzenia, jak wykonane
przytacze gazowe. W przypadku stwierdzenia przeciekow, nalezy zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw
gazu a nastepnie usunad nieszczelnosci. Po przeprowadzonych czynnosciach serwisowych nalezy po-
nownie przeprowadzi¢ test szczelnosci.

PODLACZENIE ZASILANIA
UWAGA!!!
Podlacz zaS|Ian|e dopiero po podiaczeniu sy powietrzno spali go oraz wszystkich
ster ia gazem.
Odbiornik B6R jest zasilany czterema bateriami 1,5 V typu AA. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage,
aby przewody elektryczne faczace sterownik gazu z odbiornikiem znajdowaty sie z dala od goracych
elementéw kominka. O koniecznosci wymiany baterii w pilocie informuje wskaznik wyswietlany w
prawym gérnym rogu wyswietlacza, natomiast krétkie sygnaty pojawiajace sie cyklicznie przez trzy
sekundy bezposrednio po uruchomieniu procedury rozpalania w kominku $wiadcza o koniecznosci
wymiany baterii w odbiorniku. Zuzyte baterie znajdujace sie w odbiorniku moga ulec przegrzaniu, roz-
laniu, a nawet eksplozji. Nie nalezy instalowac w urzadzeniu baterii, ktére byty narazone na dziatanie
storica, wilgoci, wysokiej temperatury, czy wstrzasow. Nalezy instalowac jedynie baterii tego samego
typu i tego samego producenta. Nie nalezy instalowac baterii nowych wraz ze zuzytymi. Do zesta-
wu opcjonalnie moze zosta¢ dokupiony modut zasilajgcy G60-ZB90. Modut ten zasilany jest czterema
bateriami 1,5 V typu AA i nalezy podfaczy¢ go bezposrednio pod odbiornik w miejscu podtaczenia
zasilacza sieciowego. Dodatkowy modut zasilajacy eliminuje konieczno$¢ stosowania baterii i utatwia
ich wymiane juz po zabudowaniu urzadzenia.
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Instalacja elementéw dekoracyjnych

UWAGA!!!

Producent zaleca stosowanie elementéw dekoracyjnych opcjonalnie dostarczonych wraz z urza-
dzeniem. Firma Kratki.pl Marek Bal nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z zasto-
sowania dekoracji innej, niz zalecana.

Komora spalania w zaleznosci od upodoban uzytkownika moze zosta¢ wytozona jednym z kilku do-
stepnych zestawdw elementéw dekoracyjnych. Elementy dekoracyjne wykonane sg z niepalnego ma-
teriatu. Zabrania sie umieszczania w urzadzeniu elementéw palnych.

Aby zamontowac elementy dekoracyjne konieczne jest zdemontowanie frontowej szyby. Elementy
nalezy rozmiesci¢ w taki sposob, aby nie przystaniaty ptomienia kontrolnego oraz otworéw wyloto-
wych palnika gtéwnego w przeciwnym razie moze to powodowac niepoprawna prace kominka. Roz-
ktad elementéw w komorze spalania urzadzenia powinien umozliwia¢ swobodny przeptyw powietrza
dookota palnika gtéwnego i ptomienia kontrolnego. Elementy ceramiczne nie powinny przylega¢ do
szyby, poniewaz moze to spowodowac jej uszkodzenie. Poprawne rozmieszczenie elementéw dekora-
cyjnych przedstawiono ponizej. (Rys. 23.)

PIERWSZE URUCHOMIENIE
UWAGA!!! Przy zasilaniu gazem propan lub mleszamnq gazow propan butan, upewnu 5|q, zew

instalacji gazowej doprowadzajacej gaz do komi r p jacy od-
powiednie ci$nienie gazu.

Przed pierwszym uruchomieniem kominka, nalezy upewnic sig, ze wszystkie potaczenia poszczegdl-
nych elementéw systemu zostaty wykonane zgodnie z niniejsza instrukcja. Niepoprawne podtaczenie
poszczegdlnych elementéw systemu sterowania gazem moze spowodowac ich uszkodzenie.

Pierwsze uruchomienie wymaga od instalatora odpowietrzenia uktadu g. Odp

trzenie realizowane jest poprzez kllkukrotne przeprowadzeme procedury rozpalama. Proce—
dure rozpalania nalezy powtarzaé az do pojawienia sie p na palniku kontrolnym. Po
czterech nieudanych prébach rozpalenia, nalezy odczekac 5 minut przed kolejna. Jezeli po dzie-
sieciu kole;nych prohach nie nastapito odpowietrzenie urzadzenia, nalezy odcia¢ doptyw gazu

do urzad i C sie z ser

Przy kilku pierwszych uruchomieniach ogrzewacz moze wydziela¢ nieprzyjemny zapach, ktéry moze
sie utrzymywac jeszcze kilka godzin po zakornczeniu palenia. Jest to spowodowane zjawiskiem wypa-
lania sie farby. Zwierzeta domowe i ptaki moga reagowac wrazliwie na wydzielany opary. Aby przy-
spieszy¢ proces wypalania sie farby, nalezy przez kilka godzin wygrzewac¢ kominek ustawiajac mak-
symalng wysokos$¢ ptomienia. Jezeli podczas pierwszego palenia na wewnetrznej powierzchni szyby
pojawi sie osad, nalezy go usunac srodkiem do czyszczenia szyb kominkowych. Pierwsze palenia w
ogrzewaczu gazowym, nalezy przeprowadzi¢ przy dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Przy ogrzewaniu gazowym uzytkownik moze sie spotkac ze zjawiskiem zabarwiania $cian i sufitow.
Jest ono wywotane ruchem konwekcyjnym powietrza, a tym samym czastek kurzu w nim zawartych.
Czesciowym rozwiazaniem tego problemu jest czeste wentylowanie pomieszczenia, w ktérym znaj-
duje sie wkiad gazowy. Jezeli kominek zostat zainstalowany w nowym budynku, nalezy odczekac
minimum 6 tygodni przed pierwszym rozpaleniem, aby usung¢ wilgo¢ budowlang znajdujacg sie na
$cianach, podtodze i suficie.
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Obstuga

Ogrzewacze gazowe z KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ sterowane s3 bezprzewodowo z poziomu pi-
lota. Standardowo system zasilany jest za pomocg czterech baterii 1,5 V instalowanych w odbiorniku.
Krétkie cykliczne sygnaty pojawiajace sie przez okoto trzy sekundy przy probie rozpalenia w ogrze-
waczu gazowym informujg o koniecznosci wymiany baterii w odbiorniku. Pojedynczy dtugi sygnat
oznacza btad w uktadu elektrycznego. Jezeli ptomien kontrolny sie nie zapali koniecznie zamknij za-
wor odcinajacy doptyw gazu i skontaktuj sie z serwisantem. Jezeli w ciagu szesciu godzin, urzadzenie
nie otrzyma polecenia od uzytkownika, system automatycznego sterowania gazem obnizy ptomien
palnika gtéwnego do minimum. W przypadku ciagtej pracy kominka bez ingerencji uzytkownika po
pieciu dniach od ostatniego wprowadzenia ustawieni system wytgczy urzadzenie i odetnie doptyw
gazu. Przed catkowitym roztadowaniem baterii umieszczonych w odbiorniku sterownik automatycznie
odetnie doptyw gazu do kominka.

STEROWANIE

UWAGA!!!

Pilot powinien by¢ przechowywany poza zasiggiem dzie
niepotrafigcych ocenic k I ji swego dziatani;

iinnych os6b nieswiadomych,

Uzytkownik otrzymuje wraz z urzadzeniem pilot zdalnego sterowania typu B6R-H9 (Rys. 23).

UWAGA!!

Pilot posiada wbud y czujnik P y wykorzystywany wtrybie termostatu. Urzad-
zenie na biezaco mierzy temperature otoczenia i poréwnuje ja z temperaturg ustawiona na
termostacie. Urzadzenie nalezy przechowywac w zaciemnionym miejscu, aby wykluczy¢ btedy
pomiarowe zwigzane z bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Ogrzewacze gazowe firmy Kratki.pl Marek Bal wyposazone sa w system sterowania gazem umozliwia-
jacy uzytkownikowi zdalne rozpalanie kominka oraz petna kontrole nad paleniskiem.

UWAGA!!!

Nigdy nie zmieniaj recznie pozycji pokretet sterownika. Zmiana pozycji pokretet odbywa sig au-
tomatycznie. W przypadku zblok pokretet sk ktuj si¢ zserwi: Reczna

pozycji pokretet moze dopr dzi¢ do uszkodzenia ster ik

Parowanie pilota z odbiornikiem

Ogrzewacze KOZA AB GAZ i THOR VIEW GAZ wykorzystujg nowoczesne piloty typu B6R ustawione
zgodnie z europejska norma na czestotliwos¢ fal radiowych 868MHz. Dostarczony wraz z kominkiem
pilot moze wymagac wprowadzenia nowego kodu transmisji. Aby tego dokonac w pierwszej kolej-
nosci, nalezy wcisnac i przytrzymac przycisk ,RESET” znajdujacy sie w obudowie odbiornika, az do
momentu ustyszenia dwdch charakterystycznych sygnatéw po czym zwolnic¢ przycisk. Czynnosci tej
powinno sie dokonac¢ uzywajac do tego celu cienkiego elementu o tepym zakoriczeniu. W dalszej ko-
lejnosci, nalezy z poziomu pilota wcisnac i przytrzymac przycisk ), az do momentu ustyszenia dwoch
krétkich sygnatéw oznaczajacych zsynchronizowanie pilota z odbiornikiem. Jeden dtugi sygnat infor-
muje, ze elementy systemu nie zostaty poprawnie sparowanie (Rys. 24).

Dezaktywacja funkgji pilota.

Zainstaluj baterie. Wszystkie dostepne ikony pojawia sie na wyswietlaczu i zaczna migac. W czasie
migania ikon wcisnij przycisk odpowiedni dla danej funkgji i przytrzymaj go przez 10 sekund. Ikona
odpowiednia dla wybranego przycisku bedzie miga¢, az do zakoriczenia procesu dezaktywacji. Na wy-
Swietlaczu pilota wyswietli sie ikona adekwatna dla wybranej funkgji oraz dwie poziome linie.
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Jezeli dana funkcja zostata dezaktywowana to po wcisnieciu przycisku odpowiedzialnego za jej wy-
bdr na wyswietlaczu zostana wyswietlone dwie poziome linie. Po wymianie baterii ustawienia funkcji
pozostajg bez zmian.

Aktywacja funkgji pilota.

Zainstaluj baterie. Wszystkie dostepne ikony pojawig sie na wyswietlaczu i zaczng migac. Wcisnij przy-
cisk odpowiedni dla danej funkgji i przytrzymaj go przez 10 sekund. Ikona odpowiednia dla wybrane-
go przycisku bedzie miga¢, az do zakonczenia procesu aktywacji. Na wyswietlaczu pilota wyswietli sie
ikona adekwatna dla wybranej funkji.

UWAGA!!!

Jezeli przy prébie rozpalania plomlen kontrolny zgasnie, nalezy odczeka¢ minimum 5 minut
przed kolejna préba r | I Jezeli po czterech prébach rozpalenia w kominku nie
nastapi zapton ptomienia kontrolnego, nalezy zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu do urza-

dzeniai sk ¢ sig z serwi Zapisy te dotycza urzadzen odpowietrzonych.
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Instrukcja obstugi 6-cio symbol go pilota typu B6R-H9
Child Proof Pole godzin Pole minut Wskaznik baterii
\ \ |
A
Oty LIETITAY (NN
&) TP
(¢)
whank || S DY N - | Fatrenheit
czasowy . | lub Celcjusz
ON = > ==
W |oFF
@ 0 W*Tryb Eco
12 N\ ‘T- |
Tryb Programowany Temperatura Tryb Termostat

Ustawienie jednostki temperatury

Aby zmieni¢ jednostke temperatury, nalezy jednoczesnie wcisna¢ przyciski
©) @, Uzytkownik ma mozliwos¢ wyboru pomiedzy stopniami Celsjusza,
a stopniami Fahrenheita.

Wybor °F spowoduje automatyczne ustawienie zegara w formacie 12 godzin,
natomiast wybor °C ustawi zegar w formacie 24 godzin.

Ustawienia czasu

1.?by mie¢ mozliwo$¢ ustawienia dnia tygodnia wcisnij jednoczes$nie przyciski
N .
2. Wcisnij ® lub ~ aby wybra¢ numer odpowiadajacy danemu dniu tygodnia
(1 - poniedziatek, 2 - wtorek, 3 - sroda, 4 - czwartek, 5 - pigtek, 6 - sobota,
7- niedziela) .
3. Wcisnij jednoczes$nie przyciski Wi, Godziny zaczna migac¢ @ @ @ A
4. Ustaw godzing korzystajac za pomoca przyciskow ®iw, @ @ @ V)
5. Wci$nij jednocze$nie przyciski @i ). Minut zaczng migac. -
6. Ustaw minuty korzystajac z przyciskow ®i ¥,
7. Aby potwierdzi¢ ustawienia wcisnij jednoczeénie @ i  lub poczekaj.
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Child Proof

Wigczanie: )
Aby aktywowac funkcje Child Proof wcisnij jednoczesnie przyciski © i (v).
Na wyswietlaczu pojawi sie ikona

I
2d

Wytaczanie:
Aby dezaktywowa¢ funkcje Child Proof wciénij jednoczesnie przyciski © i & . © @ @
Ikona @ zniknie. @ @ e

Tryb Manualny

Rozpalanie w kominku za pomoca jednego przycisku (domysl tawi

enia)

« Wcisnij przycisk © az do ustyszenia dwoch krétkich sygnatow. Rozpoczecie
sekwencji rozpalania potwierdzi pojawienie sie na wyswietlaczu migajacej
ikony palnika. Pus¢ przycisk.

« Rozpalenie ptomienia kontrolnego potwierdzi pojedynczy sygnat.

« Po rozpaleniu palnika gtéwnego pilot automatycznie przetaczy sie w tryb
reczny.

-

®c

®®
®O

Koo

Rozpalanie w kominku za pomoca dwéch przyciskow / \

« Wcisnij jednoczesnie przyciski © i & az do ustyszenia dwoch krétkich
sygnatow. Rozpoczecie sekwencji rozpalania potwierdzi pojawienie sie na
wyswietlaczu migajacej ikony palnika. Pus¢ przycisk.

« Rozpalenie ptomienia kontrolnego potwierdzi pojedynczy sygnat.

« Po rozpaleniu palnika gtéwnego pilot automatycznie przetaczy sie w tryb
reczny.

Informacja:

Aby zmieni¢ sposéb rozpalania, nalezy bezposrednio po zainstalowaniu baterii

w pilocie przytrzymac przez 10 sekund przycisk (©. Na wyswietlaczu pilota pojawi sie symbol ,ON”
oraz migajaca cyfra odpowiadajaca aktualnym ustawieniom.

1 - Rozpalanie za pomoca przycisku ©.
2 - Rozpalanie za pomoca przyciskéw (©

Zakonczenie procedury zmiany sposobu rozpalania potwierdzi pojawienie si¢ na wyswietlaczu
odpowiedniej cyfry.

UWAGA!!

Jezeli po kilku prébach rozpalenia nie api zapton ptomienia kontrolnego nalezy ustawic¢
pokretto zaworu gtéwnego w pozycji,,OFF” i zapoznac sie z rozdziatem ,Mozliwe problemy i
rozwigzania”.
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Tryb czuwania i wylaczanie

Aby spowodowac przetaczenie sie urzadzenia w tryb czuwania, nalezy przy-
trzymac przycisk ¥, az do wygaszenia palnika gtéwnego.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisnac przycisk © . Pomien kontrolny
zostanie wygaszony.

Przed préba p go rozpaleniaw inku, nalezy odczekaé
5 sekund.

Aby zwiekszy¢ wysokos¢ ptomienia, nalezy wcisngc i przytrzymac przycisk ON
Aby zmniejszy¢ wysokos¢ ptomienia, badz wprowadzi¢ kominek w tryb czuwa-
nia, nalezy wcisnac i przytrzymac \¥) przycisk .

Aby zmniejszy¢ ptomien palnika gtéwnego do minimalnej wysokosci, nalezy
podwojnie wcisna¢ przycisk ¥ . Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,LO”

Mal 1 PINS
y w

Aby zwigkszy¢ ptomien palnika do maksymalnej wartosci, nalezy podwdjnie
weisna¢ przycisk & . Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,HI”.

=)
Bl
-

©@
+ @
®e
«®»

©

)
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g
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©aO®
@HOY

®©
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Wylacznik czasowy
Wiaczanie/Ustawienia

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk & , az do pojawienia sie ikony &, Pole godziny zacznie migac.
2. Wprowadz wartos¢ za pomocg przyciskow ®iw.
3. Aby potwierdzi¢ wcisnij przyqsk@ Pole minut zacznie migac.

4. Wprowadz warto$¢ za pomoca przyciskow ®i@,
5. Aby potwierdzi¢ wcisnij przycisk & lub zaczekaj.

Wiaczanie: _
Aby dezaktywowac wytacznik czasowy wcisnij przycisk @,
Ikona &) wraz z czasem odliczania zniknie.

Informacja:
Po uptynieciu czasu odliczania kominek zostanie wygaszony. Wytacznik czasowy dziata jedynie w try-
bach: Manualny, Termostat i Eko. Maksymalna warto$¢ czasu odliczania wynosi 9 godzin i 50 minut.

Tryby

Tryb Termostat
S L

Temperatura w pomieszczeniu jest mierzona i poréwnywana z temperaturg E q%l

ustawiong na termostacie. Wysoko$¢ ptomienia jest automatycznie regulowa-
na w taki sposob, aby osiagna¢ ustawiong temperature.

Tryb Programowany ( \

Programy 12 moga by¢ dowolnie modyfikowane. Uzytkownik ma mozliwo$¢ I3
ustawienia czasu wiaczania i wytgczania kominka przy zadanej temperaturze. ‘9““83
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Wiaczanie i wylaczanie termostatu

Wiaczanie: .

Wecisnij przycisk @.Na wyswietlaczu pojawi sig ikona i oraz w pierwszej

kolejnosci temperatura zadana, a nastepnie aktualna temperatura w pomiesz-

czeniu.

Wytaczanie:

1. Wciénij przycisk(n

2. Wcisnij przycisk (‘ lub (™.

3. Wcisnij przycisk ®, aby wejs¢ w tryb Programowany.

Ustawienia termostatu

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk (U, az do pojawienia sig na wy$wietlaczu ikony
i . Wyswietlana temperatura zacznie migac.

2. Aby ustawic¢ pozadana temperature uzyj przyciskow ®) i ¥,

3. Abypotwierdzi¢wcisnijprzycisk () lub poczekaj.

Tryb Programowany
Wiaczanie trybu programowanego

Wcidnij przycisk () . Na wyswietlaczu pojawi sie ikona @ ,oraz symbole 1 lub
2i,0N"lub,OFF"

Wytaczanie trybu programowanego

1. Weisnij przycisk @ lub &), badz ), aby przejs¢ do trybu manualnego.
2. Wci$nij przycisk (D), aby przejs¢ do trybu termostatu.

Informacja:

Wprowadzenie temperatury wigczania dla trybu termostatu powoduje
automatyczne ustawienie tej samej wartosci dla temperatury witaczania trybu
programowanego.

Ustawienia domysle:
Temperatura wtaczania: 21°C
Temperatura wytgczania: " (tylko ptomien kontrolny)

20




Ustawienia temperatury

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk @, az do pojawienia si¢ na wyswietlaczu
migajacej ikony . Zostanie wyswietlony symbol ,ON" oraz temperatura
wigczania (ustawiona w trybie termostatu).

2. Aby kontynuowac wcisnij przycisk ¥, lub poczekaj. Na wyswietlaczu pojawi
sie ikona@, symbol ,,OFF" oraz migajaca wartos¢ symbolizujaca tempera-
ture wylaczania. N .

3. Ustaw zadana temperature wylaczania za pomoca przyciskow @ lub'Y.

4. Aby potwierdzi¢ wcisnij /.

Ustawienia dni

5. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol , ALL". Wci$nij przycisk @) lub (¥) aby
wybrac jedna z trzech dostepnych opcji wprowadzania (ALL, SA:SU, 1, 2,
3,4,5,6,7).

6. Aby potwierdzi¢ wcisnij @) .

wA:SU oznaczajg odpowiednio sobote i niedziele. Poszczegdlne cyfry
odpowiadaja dniom tygodnia (np. 1- poniedziatek, 2 — wtorek, 3 - $roda, 4 -
czwartek, 5 - piagtek, 6 — sobota, 7 - niedziela).

Ustawienia czasu wiaczania (Program 1)
Wybrano opcje,,ALL"

7.Na wyswietlaczu pojawi sie ikona @, 1,,,ON’, nastepnie przez chwile
zostanie wyswietlony symbol ,ALL" W dalszej kolejnosci zacznie migac pole
godziny.

8. Ustaw godzine za pomoca przyciskow &) i (v, .

9. Aby potwierdzic¢ wcisnij ® . Na wyswietlaczu pojawi sie ikona @ , 1,,ON’,
nastepnie przez chwile ponownie zostanie wyswietlony symbol ,ALL" W
dalszej kolejnosci zacznie migac pole minut.

10. Ustaw minuty za pomocg przyciskow i,

11. Aby potwierdzi¢ wcisnij ©) .

Ustawienia czasu wyfaczania (Program 1)

12. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona @ , 1,,OFF, nastepnie przez chwile

zostanie wyswietlony symbol ,ALL". W dalszej kolejnosci zacznie migac pole

godziny. ‘
13. Ustaw godzine za pomoca przyciskow ® i .

14. Aby potwierdzi¢ wciénij © . Na wyswietlaczu pojawi sie ikona@, 1,,0FF,

nastepnie przez chwile ponownie zostanie wyswietlony symbol ,ALL".
W dalszej kolejnosci zacznie migac pole minut.

15. Ustaw minuty za pomoca przyciskow & i (¥,

16. Aby potwierdzi¢ wcisnij ©).

©eO®
@O®V

2
)

®©
<0

(
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Informacja:

W dalszej kolejnosci uzytkownik moze wprowadzi¢ ustawienia czasu wigczania iwytaczania dla
Programu 2. Jezeli tego nie zrobi Program 2 pozostanie nieaktywny.

« Ustawienia temperatury wiaczania i wylaczania dla Programow 1 i 2 s3 takie same dla wszystkich
opgji (ALL, SA:SU, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Wprowadzenie nowych ustawien dla temperatury wigczania i/
lub wytgczania automatycznie ustawia zadane wartosci jako domysine.

« Wprowadzenie nowych ustawien dla czasu wiaczania i wytaczania dla Programéw 1 2 spowoduje
ustawienie nowych wartosci jako domysine. Aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne dla Programow
112, nalezy zresetowac pilota poprzez wyjecie baterii.

Opcja pomocnicza

Opcja ta dostepna jest jedynie w przypadku wktadéw gazowych posiadajacych
wiecej niz jeden palnik.

-
1
4
W przypadku serii LEO 100 i LEO 200 funkcja pozostaje nieaktywna. EH@

©E@O®
@H®®

Tryb Eco

Wiaczanie:
Wcisnij przycisk Na wyswietlaczu pojawi sie ikona @6\6\5 .

Wytaczanie:
Wecidnij przycisk @ lkona (A(M zniknie z wy$wietlacza.

23.
POO®
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Parametry techniczne gazu

p, - nominalne cisnienie przytaczeniowe
P, - Maksymalne cisnienie przytaczeniowe
P, - Minimalne cisnienie przytaczeniowe
Preg Lo

Py Q. - CiSnienie gazu za regulatorem dla obcigzenia minimalnego

- ci$nienie gazu za regulatorem dla obcigzenia znamionowego

Q, - znamionowe obcigzenie cieplne wg Hi

Q,,, - minimalne obcigzenie cieplne wg Hi

V' Q,,. - strumien objetosci gazu dla obciazenia znamionowego
V Q,,, - strumien objetosci gazu dla obcigzenia minimalnego

2, .. - srednica dyszy gazowej palnika gtéwnego

dyszy
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KOZA AB GAZ
Gaz - G20 G253 G30 G31
odniesienia
Kategoria L | | |
urzadzenia b 26 124 26K 38/ 3P
P, 20 25 30 37 50 30 37 50
Pro 25 30 35 | 45 | 575 | 35 | 45 | 575
Puin mbar 17 20 20 | 25 | 425 | 20 | 25 | 425
Preg Lram 147 14,9 16,9 256
Preg Ui 43 43 116 17,6
Q. 4,9 4, 4,2 41

kw
Qi 26 2,2 36 35

Q.. 0516 0,477 0,123 0,167

mé/h
vaQ, 0,275 0,258 0,103 0,146
Dyszy mm 19 19 1.2 1.2
Oznaczenie dyszy - 19 19 1,2 1.2
THORVIEW GAZ
Gaz - G20 G253 G30 G31
odniesienia
Kategoria
urzqdzenia - IZE IZH |2EK IKB/P lKP
P, 20 25 30 37 50 30 37 50
P 25 30 35 | 45 | 575 | 35 | 45 | 575
Poin mbar 17 20 20 25 42,5 20 25 42,5
Preg Lnom " * 250 289
Prey Qi 93 11,8 12,9 15,1
Qo 6,0 56 5,1 4,7

kw
Qi 4,0 38 36 33
vaQ,,. 0,570 0,610 0,159 0,185

m?/h
vaQ,, 0,380 0,410 0,109 0,135
0. mm 1,95 1,95 1,2 1,2
Oznaczenie dyszy - 1,95 1,95 1,2 1,2

* Regulator ci$nienia zablokowany
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Serwis i konserwacja urzadzenia

Wszelkie prace konserwacyjne powinny by¢ przeprowadzane na wychtodzonym kominku przy odcie-
tym doptywie gazu i odtaczonym zasilaniu. Konserwacji wktadu gazowego i kontroli stanu techniczne-
go systemu powietrzno kominowego moze dokonac jedynie wykwalifikowany serwisant posiadajacy
aktualne swiadectwo kwalifikacyjne. Czynnosci te powinny by¢ wykonywane minimum raz w roku.
Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek zmian w konstrukgji urzadzenia. W przypadku wymiany po-
szczegolnych elementow, nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci dostepnych u producenta. Serwi-
sant powinien réwniez serwisowac elementy sterowania gazem urzadzenia, przechodzace przez samo
urzadzenie. Ta procedura wymaga zdjecia szyby, wyjecia elementéw dekoracyjnych, rewizji znajduja-
cej sie w podstawie palnika, palnika i podstawy palnika z urzadzenia. Serwisant powinien zainstalowaé
ponownie wszystkie te elementy po zakonczeniu czynnosci serwisowych.

Do przeprowadzenia przegladu koncentrycznego systemu powietrzno spalinowego upowazniona
jest osoba posiadajaca kwalifikacje mistrza kominiarskiego wraz z uprawnieniami gazowymi. System
powietrzno spalinowy wykorzystywany w urzadzeniach zasilanych paliwami gazowymi powinien by¢
poddawany obowigzkowemu czyszczeniu nie rzadziej niz dwa razy w roku.

Lp. LISTA CZYNNOSCI KONTROLNYCH PRZEPROWADZANYCH PODCZAS PRZEGLADU
PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO SERWISU

1 1.1 | Uzyskaj informacje odnosnie rodzaju i ci$nienia gazu doprowadzonego do urzadzenia.
Sprawdz model, kategorie urzadzenia i gaz pod jaki urzadzenie zostato dostosowane.
Jezeli urzadzenie nie jest dostosowane do wspotpracy z doprowadzonym do niego
gazem przerwij serwis i odnotuj to w protokole z przegladu.

Upewnij sig, ze kominek jest wystudzony.

Sprawdz, czy obudowa wktadu gazowego nie posiada pekniec.

Sprawdz, czy elementy palne znajduja sie w bezpiecznej odlegtosci od obudowy ko-
minka.

1.2 | Uzyskaj informacje jaki system powietrzno spalinowy wykorzystano podczas instalacji
urzadzenia (producent i model),
Sprawdz w jaki sposéb zostat poprowadzony system powietrzno spalinowy.

CZYNNOSCI WSTEPNE

2 2.1 | Zdemontuj elementy ogrzewacza w taki sposéb, aby mie¢ dostep do elementéw sys-
temu automatycznego sterowania gazem.

Sprawdz, czy antena odbiornika nie jest uszkodzona.

Jezeli jest zastosowany zasilacz, sprawdz czy jego przewdd nie jest uszkodzony.
Sprawdz, czy elementy automatyki i obwodu elektrycznego nie ulegty zabrudzeniu
(kurz, elementy zabudowy urzadzenia).

Sprawdz, czy elementy automatyki nie sa narazone na dziatanie wilgoci.

Sprawdz, czy przewody gazowe nie nosza sladéw korozji.

Skontroluj, czy plomba naniesiona na regulator cisnienia wylotowego w sterowniku
nie jest uszkodzona. Uszkodzona plomba oznacza ingerowanie w fabryczne ustawie-
nia producenta co nalezy odnotowac w protokole z przegladu.

Sprawdz, czy przewody taczace sterownik z odbiornikiem nie sg uszkodzone.

2.2 | Skontroluj, czy wszystkie szyby bedace na wyposazeniu urzadzenia nie posiadaja
uszkodzen. Szyby posiadajace pekniecia i gtebokie rysy powinny by¢ niezwtocznie
wymienione na nowe. Zdemontuj frontowg szybe. Usun sznur uszczelniajacy z szyby
i wyczysc jej wewnetrzng powierzchnig. Ostroznie usur z komory spalania elementy
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2.2 | dekoracyjnie. Jezeli jest to konieczne, uzyj odkurzacza w celu usuniecia pozostatosci
po elementach dekoracyjnych.

Sprawdz, czy elementy dekoracyjne nie ulegty uszkodzeniu.

Sprawdz, czy elementy dekoracyjne nie wymagaja czyszczenia.

Przetrzyj wilgotna szmatka palnik, oraz podstawe palnika. Kominka nie nalezy czysci¢
przy uzyciu srodkéw o dziataniu zracym.

Sprawdz, czy wszystkie otwory doprowadzajace powietrze do komory spalania s
drozne. W razie koniecznosci udroznij otwory.

Sprawdz, czy komora spalania nie nosi sladéw korozji. W razie potrzeby usun korozje i
pokryj ubytki nowa warstwa farby kominkowej.

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w boczne przeszklenie wyczys¢ wewnetrzne po-
wierzchnie szyb.

Skontroluj poprawnos¢ oznaczenia dyszy palnika gtéwnego.

PRZEGLAD SYSTEMU POWIETRZNO SPALINOWEGO

3 3.1 | Sprawdz stan techniczny systemu powietrzno spalinowego.
Sprawdz droznos¢ systemu powietrzno kominowego.
Jezeli zachodzi taka potrzeba przeczysc system powietrzno spalinowy.

PROCEDURA ROZPALANIA | DZIALANIE ELEMENTOW SYSTEMU AUTOMATYCZNEGO STEROWANIA
GAZEM

4 | 4

Podtacz zasilacz lub umies¢ nowe baterie w odbiorniku.

Wymien baterie w pilocie na nowe.

Sprawdz, czy wyswietlacz pilota nie jest uszkodzony i wskazuje poprawnie tempera-
ture otoczenia.

Jezeli to konieczne ustaw wiasciwg date i godzine na pilocie.

Jezeli to konieczne, przeprowadz procedure parowania pilota z odbiornikiem.
Doprowadz gaz do urzadzenia.

Uruchom urzadzenie obserwujac, czy:

- pokretto zaworu gtéwnego dziata poprawnie;

- w obwodach nie wystepuja przebicia;

- termopara jest w zasiegu ptomienia kontrolnego;

- gtéwny palnik zapala si¢ ptynnie. Zapton palnika gtéwnego i przenoszenie ptomienia
nie powinno nastepowac gwattownie.

Sprawdz, czy system automatycznego sterowania gazem dziata poprawnie. Zmniejsz i
zwieksz ptomien. Uruchom dowolny tryb i sprawdz poprawnos¢ jego dziatania.

4.2 | Podczas pracy urzadzenia sprawdz szczelnos¢ catej instalacji gazowej. Sprawdz cisnie-
nie gazu doprowadzonego do sterownika oraz ci$nienie gazu za sterownikiem. Wyniki
zanotuj w protokole. Jezeli wartos¢ cisnienia w instalacji za sterownikiem jest inna niz
zalecana wprowadz korekte wykorzystujac regulator cisnienia. Jezeli ci$nienie gazu
doprowadzonego do urzadzenia nie umozliwia wprowadzenia odpowiedniej korekty
na sterowniku zgtos to wiascicielowi lokalu w ktérym zainstalowano urzadzenie.

CZYNNOSCI KONCOWE

5 5.1 | Upewnij sig, ze kominek jest wystudzony.

Umiesc¢ element rewizyjny w podstawie palnika.

Umies¢ elementy dekoracyjnie w komorze spalania.

Sprawdz, czy elementy dekoracyjne nie stykaja si¢ z szyba.

Sprawdz, czy palnik kontrolny nie jest przystoniety przez elementy dekoracyjne.
Wymien uszczelnienie pomiedzy szyba a korpusem urzadzenia.
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5 5.1
Zamontuj frontowg szybe i przetrzyj jej zewnetrzng powierzchnie. Kilkukrotnie prze-
prowadz procedure rozpalania i wygaszania urzadzenia kontrolujac poprawnos¢ dzia-
fania poszczegoélnych elementéw automatyki.

Wymiana baterii
Zuzyte baterie znajdujace sie odbiorniku, pilocie, bagdZz module zasilajgcym moga ulec przegrzaniu,
rozlaniu, a nawet eksplozji. Nie nalezy instalowac w urzadzeniu baterii, ktére byty narazone na dziata-
nie storca, wilgoci, wysokiej temperatury, czy wstrzaséw. Nalezy instalowac jedynie baterii tego same-
go typu i tego samego producenta. Nie nalezy instalowac baterii nowych wraz ze zuzytymi. Pilot zasi-
lany jest dwoma bateriami typu AAA. Odbiornik B6R i opcjonalny modut zasilania G60-ZB90 zasilany
jest czterema bateriami 1,5V typu AA. Zywotno$¢ baterii pilota i odbiornika szacowana jest na okoto 1
sezon grzewczy. Producent urzadzenia zaleca stosowanie baterii alkaicznych ze wzgledu na mniej-
sze ryzyko zwiazane z ich rozszczelnieniem. Dopuszczalne jest takze stosowanie akumulatoréw. Przy
demontazu baterii nie nalezy stosowac narzedzi, ktére moga spowodowac zwarcie. Wymiana baterii
za pomocg obiektow przewodzacych prad moze trwale uszkodzi¢ elektroniczne elementy pilota oraz
odbiornika. Baterie zaliczana sg do niebezpiecznych odpadéw chemicznych, dlatego po ich wykorzy-
staniu, nie nalezy ich wyrzucac¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Wymiana baterii w pilocie:

« Usunac pokrywe znajdujaca sie na tylnej scianie pilota.

« Delikatnie wyjac¢ zuzyte baterie typu AAA z pilota.

- Zainstalowac nowe baterie typu AAA zwracajac uwage na oznaczenie biegunow (+/-) .

« Zatozy¢ ponownie pokrywe na tylng scianke pilota

Wymiana baterii w odbiorniku/module zasilajagcym:
« Otworzy¢ drzwiczki szafki rozdzielczej.
- Ostroznie wyjac¢ odbiornik B6R /modut zasilajacy.
«Usunac pokrywe.
«Usunac cztery zuzyte baterie typu AA i zainstalowaé nowe zwracajac uwage na oznaczenia biegu-
noéw (+/-) na obudowie odbiornika/modutu zasilajacego.
« Zatozy¢ ponownie pokrywe na obudowe odbiornika.

Mosli i

p y i rozwia;

Istnieje wiele czynnikéw mogacych mie¢ wptyw na nieprawidtowe funkcjonowanie wktadu gazowe-
go. Aby wykluczy¢ ewentualng usterke urzadzenia, badz systemu automatycznego sterowania gazem,
nalezy upewnic sie, ze kominek zostat podtaczony zgodnie z niniejsza instrukcja. W tabeli ponizej
przedstawiono w jaki sposdb nalezy postepowac w przypadku wystapienia poszczegdlnych objawow.
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USTERKA

PROPONOWANE CZYNNOSCI

Urzadzenie nie chce
sie uruchomic (brak
dzwiekowego sygnatu
potwierdzajacego
rozpoczecie procedury
rozpalania)

Wymien baterie w pilocie i odbiorniku.

Jezeli odbiornik zasilany jest za pomoca modutu zasilajacego sprawdz po-
prawnos¢ jego dziatania.

Jezeli odbiornik zasilany jest za pomoca zasilacza sprawdz, czy przewod za-
silacza nie zostat uszkodzony.

Zresetuj odbiornik i zaprogramuj nowy kod transmisji.

Sprawdz, czy antena odbiornika nie ulegta uszkodzeniu.

Brak napiecia na cewce
sterownika (nie wyste-
puja charakterystyczn
klikniecia”)

Sprawdz, czy przewdd przetacznika w module sterowania gazem nie jest
uszkodzony. Krétkie cykliczne sygnaty pojawiajace sie przy probie wiaczenia
kominka $wiadczg o konieczno$ci wymiany baterii w odbiorniku. W przy-
padku jednego dtugiego sygnatu dzwiekowego:

- Sprawdz, czy przewdd taczacy odbiornik z modutem sterownia gazem nie
jest uszkodzony.

- Sprawdz, czy poszczegdlne potaczenia obwodu elektrycznego nie ulegty
poluzowaniu.

Jezeli silnik krokowy nie pracuje poprawnie wymien modut sterowania ga-

zem.

Jezeli cewka modutu sterownia gazem nie pracuje poprawnie wymien mo-

dut.

Jezeli mikrowytacznik w module sterowania gazem nie dziata poprawnie

wymien modut.

Brak iskry na elek-
trodzie

Sprawdz poprawnos¢ podtaczenia przewodu pomiedzy odbiornikiem a
elektroda.

Sprawdz, czy elektroda nie jest uszkodzona.

Sprawdz poprawnosc dziatania iskrownika.

Sprawdz, czy w systemie nie wystepuje przebicie.

Jezeli elementy zaptonu dziatajg poprawnie a procedura rozpalania nie jest
uruchamiana nalezy:

- Wcisna¢ przycisk ,RESET” na odbiorniku.

- Dokonac korekty utozenia przewodu iskrownika.

- Oiile jest to mozliwe skroci¢ przewdd iskrownika

- Dodac przewdd uziemiajacy pomiedzy sterownikiem a palnikiem kontro-
Inym.

Brak ptomienia
kontrolnego

Sprawdz, czy zawér odcinajacy gaz jest otwarty.

Kilkakrotnie dokonaj préby rozpalenia kominka. Podczas pierwszego uru-
chomienia uktad jest zapowietrzony dlatego ptomien kontrolny moze sie
pojawi¢ na palniku dopiero po przeprowadzeniu kilku préb.

Sprawdz, czy ci$nienie w instalacji gazowej jest wiasciwe. Sprawdz po-
prawnos¢ potaczenia pomiedzy przerywaczem a odbiornikiem.

Po rozpaleniu ptomie-
nia kontrolnego na
elektro- dzie pojawia
sie iskra

Sprawdz poprawnos¢ potaczenia pomiedzy przerywaczem a sterowni-
kiem.

W przypadku uszkodzenie wzmacniacza elektronicznego wymier odbior-
nik.

Ptomien kontrolny
samoczynnie gasnie

Sprawdz, czy czujnik termopary jest sprawny i poprawnie podfaczony do
modutu sterowania gazem.

Sprawdz, czy ptomien kontrolny jest w stanie nagrza¢ czujnik termopary.
Sprawdz czy zawér gazowy modutu sterowania gazem nie jest uszkodzony.
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Palnik gtéwny sie nie
zapala

Sprawdz, czy otwory palnika gtéwnego nie sg zablokowane. Sprawdz wy-
sokos¢ ptomienia kontrolnego.

Sprawdz, czy ptomien kontrolny nie jest zastoniety elementami dekora-
cyjnymi.

Sprawdz, czy czujnik termopary jest sprawny ipoprawnie podtaczony do
modutu sterowania gazem.

Sprawdz, czy ptomien kontrolny jest w stanie nagrza¢ czujnik termopary.

Gtéwny palnik samo-
czynnie gasnie

Sprawdz na catej dtugosci szczelnos¢ systemu powietrzno spalinowego.
Sprawdz sposéb poprowadzenia systemu powietrzno spalinowego.
Sprawdz, czy zakoriczenie systemy powietrzno spalinowego jest wyprowa-
dzone zgodnie z obowigzujacymi przepisami z uwzglednieniem wszelkich
utrudnien zwigzanych z parciem wiatru.

Gtéwny palnik
samoczynnie gasnie
po osiggnieciu przez
kominek okreslonej
temperatury

Sprawdz ustawienia termostatu.

Sprawdz, czy elementy automatyki nie sa narazone na temperatury:
- wyzsze niz 50°C (odbiornik z bateriami);

- wyzsze niz 80°C (sterownik, odbiornik bez baterii).

Na szybie osadza
sie osad

Sprawdz, czy otwory palnika gtéwnego nie sa zablokowane. Sprawdz, czy
ci$nienie gazu w instalacji jest prawidtowe. Sprawdz, czy zamontowano
prawidtowa dysze w palniku gtéwnym.

Sprawdz poprawnos¢ wykonania systemu powietrzno spalinowego.
Sprawdz droznos¢ instalacji kominowej.

Urzadzenie nie moze
by¢ wytaczone z
pozycji pilota

Odetnij doptyw gazu.

Jezeli nie ma reakcji wymiert modut sterowania gazem.

Sprawdz poprawnos¢ potaczenia pomiedzy przerywaczem a sterowni-
kiem.
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Kody btedow

Piloty wykorzystywane w urzadzeniach gazowych firmy Kratki.pl wyposazone s w wyswietlacz uta-
twiajacy sterowanie automatyka. W przypadku probleméw z praca kominka na pilocie zostaje wyswie-
tlony komunikat w postaci kodu btedu.

KOD BLEDU OZNAKA MOZLIWA PRZYCZYNA
Brak ptomienia na palniku kontrolnym | Brak gazu.
przez 30 sekund. Zapowietrzony uktad gazowy. Brak
Uwaga: Po trzech nieudanych sekwen- | iskry na palniku kontrolnym. Odwrotna
F04/F06 cjach rozpalania przeprowadzonych w | polaryzacja na okablowaniu termopary.
przeciagu 5 minut na pilocie pojawia sie | Termopara nie jest w zasiegu ptomienia.
komunikat FO6. Nieodpowiednia dysza gazowa palnika
kontrolnego.
Trzy nieudane proby rozpalania w ko- | Jw.
FO6 minku przeprowadzone w przeciggu 5
minut.
Fo7 Migajaca ikona baterii na wyswietlaczu | Stabe baterie w pilocie.
pilota.
Urzadzenie nie odpowiada. Brak kontro- | Podczas procesu parowania pilota
linad urzadzeniem. z odbiornikiem nie zostat wcisniety
F09 przycisk .
Pilot i odbiornik nie zostaty prawidtowo
sparowane.
Urzadzenie nie odpowiada. Urzadzenie | Brak lub stabe potaczenie pomiedzy
odpowiada sporadycznie. Brak kontroli | pilotem a odbiornikiem.
nad urzadzeniem. Brak zasilania odbiornika (stabe baterie).
F46 L L P .
Niski stopient komunikacji (uszkodzenie
gtéwnego adaptera, brak komunikacji
pomiedzy pilotem i odbiornikiem.

Ochrona srodowiska

Wszelkie elementy opakowania, w ktorych dostarczono wkiad gazowy powinny zostac zutylizowane
w odpowiedni dla ich rodzaju sposéb. Ze wzgledu na zawartos¢ metali ciezkich baterie zaliczana sg do
niebezpiecznych odpaddw chemicznych, dlatego po ich wykorzystaniu, nalezy je wrzuci¢ do specjal-
nych pojemnikéw na odpady niebezpieczne. Jezeli eksploatacja urzadzenia dobiegta konca, nalezy
poddac je utylizacji. Uzytkownik zobowigzany jest przekazac¢ kominek do odpowiedniej instytucji zaj-
mujacej sie recyklingiem tego typu urzadzen.

Warunki gwarancji

W przypadku uznania, ze reklamacja jest niezasadna i nie wynika z wady urzadzenia Gwarant ma
prawo obcigzy¢ Klienta kosztami zwigzanymi ze zgtoszeniem reklamacyjnym. Zastosowanie wktadu
kominkowego, sposob podtaczenia do komina oraz warunki eksploatacji musza by¢ zgodne z niniej-
szg instrukcjg obstugi. Zabrania sie przerabiania lub wprowadzania jakichkolwiek zmian w konstrukgji
wktadu kominkowego. Producent udziela 2 lat gwarancji od momentu zakupu wktadu na jego spraw-
ne dziatanie. Nabywca wktadu kominkowego zobowigzany jest do zapoznania sie z instrukcjg obstugi
wktadu kominkowego oraz niniejszymi warunkami gwarancji, co winien potwierdzi¢ wpisem w karcie
gwarancyjnej w momencie zakupu. W przypadku ztozenia reklamacji Uzytkownik wktadu kominko-
wego zobowiazany jest do przedtozenia protokotu reklamacyjnego, wypetnionej karty gwarancyjnej
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orazdowodu zakupu. Reklamacje mozna sktadac za posrednictwem formularza na stronie interneto-
wej w zaktadce ,wiedza i pomoc” lub drogg mailowa na adres reklamcje@kratki.com. Ztozenie wymie-
nionej dokumentacji jest konieczne do rozpatrzenia wszelkich roszczen. Rozpatrzenie reklamacji zo-
stanie dokonane w okresie do 14 dni od daty pisemnego jej ztozenia. Wszelkie przerébki, modyfikacje i
zmiany konstrukcyjne wktadu powoduja natychmiastowa utrate gwarancji producenta.

Uwaga
Instalacja i serwis urzadzenia moze by¢ wykonywana jedynie przez wykwalifikowanego serwisanta
posiadajacego niezbedne uprawnienia uwarunkowane prawnie. Reklamacja bedzie rozpatrywana
tylko jezeli Klient przedstawi protokét z instalacji urzadzenia oraz karte z zapisami z obowigzkowych
przegladow. Wszystkie ww. dokumenty powinny by¢ podpisane przez osobe wykonujaca czynnosci
serwisowe.
Gwarancja objete sa:

- sprawne funkcjonowanie kominka;

- system automatycznego sterowania gazem

- uszczelnienia na okres 1 roku od momentu zakupu ogrzewacza;

- reklamacje zgtaszane na zapach w okresie 6 miesiecy od momentu

zainstalowania ogrzewacza (udokumentowane wpisem w karcie gwarancyjnej).

Gwarancja nie s3 objete:

- ceramika zaroodporna (szyba, odporna na dziatanie temperatury do 800°C). Dotyczy wszelkich
uszkodzen w tym zabrudzenia sadza lub przypalenia spowodowane stosowaniem niewtfasciwego
gazu, przebarwienia, zmatowienia i inne zmiany spowodowane przecigzeniami cieplnymi;

- elementy dekoracyjne stuzace do wytozenia komory spalania dostarczone wraz z urzadzeniem;

- wszystkie usterki wynikajace z tytutu nie przestrzegania postanowien instrukgji obstugi, a w szcze-
gobInosci dotyczace podiaczenia do urzadzenia niewtasciwego rodzaju gazu;

- wszelkie usterki powstate podczas transportu od dystrybutora do Kupujacego;

- wszelkie usterki powstate podczas instalacji, zabudowy i uruchomienia ogrzewacza;

- reklamacje zwigzane z nieprawidtowo dobranym produktem (zainstalowanie urzadzenia o zbyt
matej lub duzej mocy w stosunku do zapotrzebowania, zasilanie urzadzenia niewtasciwym gazem);

- uszkodzenia wynikte z przeciazen cieplnych ogrzewacza (zwiazanych z niezgodnym z postanowie-
niami instrukcji obstugi eksploatowaniem);

- uszkodzenia wynikte z nieprawidtowego utozenia elementéw dekoracyjnych w komorze spalania.

Gwarancja ulega przedtuzeniu o okres od dnia zgtoszenia reklamacji, do dnia zawiadomienia nabyw-
cy o wykonaniu naprawy. Czas ten bedzie potwierdzony w karcie gwarancyjnej. Naprawy urzadzenia
moze dokonac jedynie osoba posiadajace odpowiednie uprawnienia. Wszelkie uszkodzenia powstate
w skutek niewtasciwej obstugi, magazynowania, nieumiejetnej konserwacji, niezgodne z warunkami
okreslonymi w instrukgji obstugi i eksploatacji oraz wskutek innych przyczyn, niezawinionych przez
producenta, powoduja utrate gwarancji, jezeli uszkodzenia te przyczynity sie do zmian jakosciowych
wktadu. Podczas rozgrzewania sie i stygniecia dochodzi do rozprezen i wktad moze wydawac trzaski -
jest to naturalne zjawisko i nie stanowi podstaw do sktadania reklamacji.

Uwaga

Niniejsza karta gwarancyjna stanowi podstawe dla nabywcy do bezptatnego wykonania napraw gwa-
rancyjnych. Karta gwarancyjna bez daty, pieczeci, podpiséw, jak réwniez z poprawkami dokonanymi
przez osoby nieupowaznione traci waznos¢. Duplikaty Gwarancji nie sa wydawane!!!

W celu statego polepszania jakosci swoich produktéw firma Kratki.pl Marek Bal zastrzega sobie prawo
do modyfikowania urzadzen bez wcze$niejszego uprzedzenia.
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Powyzsze przepisy dot. gwarancji w zaden sposob nie zawieszaja, nie ograniczaja, ani nie wytaczaja
uprawnien konsumenta z tytutu niezgodnosci towaru z umowga wynikajacych z przepiséw Ustawy z
dnia 27 lipca 2002 r. 0 szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej.
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Rys. 2. Wymiary ogrzewaczy gazowych: a) KOZA AB GAZ, b) THOR VIEW GAZ
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KATEGORIA ORAZ MODEL | WERSJA URZADZENIA

Urzadzenie Kategoria Cisnienie/Gaz Kraje przeznaczenia
o | || A
e ]| 37mbanczo [ ||pL
50 mbar,G30 | || AT, CH, DE, SK, GR
30mbar,G31 | || FI,NL,RO
L, [ BE, CH, CZ, ES, FR, GB, GR, HR, IE, IT, LT,
KOZAABGAZ | | 37mbar, 631 || NL, PL, PT, SI, SK
AT, CH, CY, CZ, DK, DE, EE, ES, FI, GB,
THORVIEWGAZ | | L, | ||20mbar,G20 | | gsSSTIRS,}l(l’z,Tl;,LT,LU,Lv,No,PT,Ro,
L | ||20mbarG20 | ||DEPLRO
L | é(;/ozs mban | g R
0 20mbar, G20 | || NL
e 25 mbar,
' L

G253
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KOZA AB GAZ THORVIEW GAZ

Rys. 3. Sposéb umieszczenia ogrzewacza wraz z minimalnymi odlegtosciami od $cian palnych.
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Rys. 4. Mozliwe warianty wyprowadzenia koncentrycznego systemu powietrzno- spalinowego dla
urzadzen z serii LEO.
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A - B Okno dachowe H Okno na dachu

21lm 206m

P

\

21lm

D - E Oglegtos¢ ponizej balkonu i od krawedzi

C Wysokosc¢ nad poziomem gruntu
dachu

225m
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F Odlegto$¢ od ryzalitow przestaniajacych

G Odlegtosc¢ od drzwi i okien

Rys.4a
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1 Odlegtosc od kalenicy

20,3m

*w przypadku dachu krytego stomg > 0,8 m

J Odlegtos¢ od przeszkody

20,3m /_E

<15m

>1,5m<3m

>1,5m<10m

Rys.4b
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Max 3m
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Rys. 5. Sposéb wyprowadzenia koncentrycznego systemu kominowego przez sciane.
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Max 10 m

Rys. 6. Wyprowadzenia koncentrycznego systemu kominowego przez dach
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Max4,5m

m

A

Kolano 45°

Rys. 7. Sposdb instalacji urzadzenia z uzyciem istniejacego komina.
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Maksymalne dtugosci koncentrycznego systemu powietrzno spalinowego

0w
0 1 2 3 a

Rys. 8. KOZA AB GAZ, THOR VIEW GAZ - schemat liniowy dozwolonych wariantéw wyprowadzenia
systemu powietrzno spalinowego.
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KOZA AB GAZ

Rys. 9. Demontaz deflektora.
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THOR VIEW GAZ
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Iskrownik

Inik kontrolny

e e e N

8 zytowy przewod

Termopara

| R

Blok przerywacza

.

Przewdéd iskrownika

Odbiornik

Rys. 10. Schemat podtaczenia poszczegdlnych elementéw systemu sterowania gazem
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KOZA AB GAZ

Rys. 12. Krécie¢ przytaczeniowy 1/2 cala: a) KOZA AB GAZ, b) THOR VIEW GAZ
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Rys. 13. KOZA AB GAZ - demontaz gérnej pokrywy i $cian bocznych
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Rys. 14. KOZA AB GAZ - demontaz ostony dolnej
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Rys. 15. KOZA AB GAZ - demontaz drzwi
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Rys. 16. KOZA AB GAZ - demontaz szyby zewnetrznej
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Rys. 17. KOZA AB GAZ - demontaz szyby wewnetrznej i rewizji
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Rys. 18. THOR VIEW GAZ - demontaz gérnej pokrywy i tylnej Sciany
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Rys. 19. THOR VIEW GAZ - demontaz gérnej, dolnej ostony i szyby przedniej
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Rys. 20. THOR VIEW GAZ - demontaz rewizji
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Regulator cisnienia

Rys. 21. Sposéb regulacji cisnienia wylotowego

Regulator minimalnej wysokosci pto-
mienia palnika gtéwnego cisnienia

Rys. 22. Sposéb regulacji minimalnej wysokosci ptomienia palnika gtéwnego
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Rys. 22. Sposéb utoz

dobnych dla KOZA AB GAZ

KOZA AB GAZ

THORVIEW GAZ
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Rys. 23. Pilot typu B6R

Rys. 24. Przycisk,,RESET” - odbiornik
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PROTOKOL Z INSTALACJI OGRZEWACZA POMIESZCZEN

Typ urzadzenia: Dane i podpis sprzedawcy:

Model urzadzenia:

Numer seryjny urzadzenia: Data sprzedazy:

Rodzaj i ci$nienie gazu doprowadzonego do urzadzenia: Dane instalatora oraz rodzaj,
numer i data waznosci stosownych
uprawnien:

Data instalacji:

OSWIADCZENIE INSTALATORA

Ja nizej podpisany o$wiadczam, ze zapoznatem sie z niniejszg instrukcjg dotyczaca ww. ogrze-
wacza pomieszczen. Urzadzenie dziata prawidtowo i zostato zainstalowane zgodnie z niniejsza
instrukcja.

Czytelny podpi
OSWIADCZENIE INSTALATORA

Janizej podpisany oswiadczam, ze zapoznatem sie z niniejszg instrukcja dotyczacg ww. ogrzewacza
pomieszczen.

Czytelny podpi
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PROTOKOL Z PRZEGLADU OGRZEWACZA POMIESZCZEN Z SERII LEO

Data przegladu: Serwisant (dane, numer uprawnien):
Uwagi
Data przegladu: Serwisant (dane, numer uprawnien):
Uwagi
Data przegladu: Serwisant (dane, numer uprawnien):
Uwagi
Data przegladu: Serwisant (dane, numer uprawnien):
Uwagi
Data przegladu: Serwisant (dane, numer uprawnien):
Uwagi
Data przegladu: Serwisant (dane, numer uprawnien):

Uwagi
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